
COMPTE RENDU DU VOYAGE A NARA ( MALI )

du 20 février au 5 mars 2000
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Introduction

Après un premier voyage effectué par Y. SCHRYVE en février 1999, le groupe de 
réflexion autour d’un projet de jumelage entre les villes de QUIMPERLE et de 
NARA au MALI s’est élargi et 5 personnes se sont décidées à partir à NARA pour 
les vacances de février conjointement avec une équipe du jumelage HENNEBONT 
- MOURDIAH.

Ce voyage à été entièrement financé par les contributions personnelles des 
voyageurs (environ 5000 F par personnes).

L’équipe était composée de:
Antoine QUEINNEC
Delphine et Eugène SCELO
Yves SCHRYVE
Jean - Marie VIRIOT

L’objectif de ce voyage était de prendre contact avec les nouvelles autorités 
communales récemment élues, avec structures scolaires, de santé, les 
associations Naroises et de manière générale toute personne ou organisme 
susceptible de nous aider dans le projet de jumelage.

Des échanges de courrier entre l’école A de NARA et les écoles DIWANN et 
BRIZEUX de QUIMPERLE avaient déjà eu lieu avant notre voyage. Une lettre de 
M. Boukari DIARRA, maire de NARA depuis le 5 octobre 1999, nous assurait la 
bienvenue à NARA.

Présentation de NARA

La ville de NARA à été fondée par Hawa Niamé KEITA, installé au départ à 
KALOUMBA à 50 km au Sud de NARA. NARA s’appelait autrefois OUAGADOU, 
berceau de l’ancien empire du GHANA. Initialement appelée NIAMEBOUGOU, elle 
a pris ensuite l’appellation NAR qui signifie feu en langue Maure, déformée par la 
suite en NARA.

NARA à été un chef lieu de cercle jusqu’à la décentralisation récente. Le cercle de 
NARA était divisé en 6 arrondissements: Bollé, Dilly, Fallou, Guiré, Mourdiah et 
Central

La ville de NARA comprend  8 479 habitants ( 1997 ).

La nouvelle commune de NARA qui regroupe 16 villages avec la ville de NARA 
comprend  17 362 habitants. Elle est composée essentiellement de population de 
race SONINKE, MAURE, PEULE et BAMBARA.

Le climat est de type Sahélien avec une température oscillant entre 18°C et 
42°C. La saison pluvieuse va de juillet à octobre , la saison sèche comprend une 
période froide de novembre à février et une période chaude de mars à juin.
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L’agriculture produit du mil, du maïs, du niébé, du sorgho et de l’arachide.
L’élevage produits des bovins, des chameaux, des chevaux, des ânes, des 
moutons et des chèvres.

Le commerce est florissant avec la Mauritanie dont la frontière se trouve à 30 km 
au Nord.

Le conseil municipal élu en septembre 1999 comprend 17 membres dont 3 
adjoints:

maire:          M. Boukari DIARRA

1er adjoint:  M. Djirri DOUCOURE

2e adjoint:   M. Yacoubo KEITA

3e adjoint:   Mme Fatimata KANE.

Projets

Les buts de l’association ( qui sont de favoriser le développement des relations 
d’amitiés et de coopération culturelles, sportives, touristiques, sociales et 
économiques ainsi que de réaliser et promouvoir une coopération NORD - SUD ) 
peuvent se concrétiser au travers de micros projets de développement.

Chacun de ces projets est l’occasion de multiplier les contacts et les relations 
entre les habitants de Quimperlé et ceux de NARA.

Il est évident que les différentes composantes de la vie économique, sociale et 
politique ont de fortes attentes vis à vis de leurs homologues françaises.

Les ONG canadiennes, allemandes et américaines déjà à l’?uvre à NARA et dans 
la région ont à leur disposition d’énormes moyens que nous ne sommes pas à la 
veille de mobiliser.

Il est important que les projets Quimperlois portent en eux la spécificité d’un 
jumelage, qu’ils soient l’occasion de tisser de nombreux liens entre les 2 
populations, de nombreux échanges 

Les contacts que nous avons eus lors de notre précédent séjour nous ont permis 
d’ébaucher une première liste de projets:

Scolaire:
- Création de bibliothèques scolaires gratuites
- Refection des classes
- Financement de matériel ( mobilier )
- Collecte et expédition de petit matériel
- Clôtures des cours d’école et plantations
- Envois de matériel sportif ( ballons, buts, paniers de basket )
- Mise en place de correspondances scolaires
- Concours de dessin scolaire

Santé:



- Echange et stage de personnel NAROIS
- Trousses de secours scolaires et information sur l’hygiène
- Soutiens au personnel lors des voyages
- Effort de matériel et médicaments

Femmes:
- Clôtures des jardins
- Appui au maraîchage
- Envois de laine, de vêtements
- Appui à l’artisanat, commercialisation
- Adduction d’eau dans les jardins depuis le réseau existant
- Aide à la gestion des associations

Cultures:
- Enrichissement du fond de la bibliothèque municipale
- Création d’une ludothèque
- Appui technique à la radio locale ( augmenter la portée )
- Appui à la rédaction de l’histoire de NARA
- Correspondance entre des clubs sportifs
- Echanges entre administrations communales dans le cadre de la 

décentralisation au MALI
- Opération plantations d’arbres dans le centre de la ville
- Appui au développement touristique ( construction d’un gîte d’étape )
- Réflexion sur le traitement des ordures ménagères 

JOURNAL DE BORD

Dimanche 20.février
Départ de Paris à 7h00 et arrivée à Bamako via Bruxelles à 16h15 sur un vol de la 

Sabena. Température 36°.
Hébergement à la mission catholique.

Lundi 21.février
Départ de Bamako vers 12h00 après passage à la banque et  diverse formalités 
administratives à bord d’un 4 x 4 loué à une ONG Malienne le GRAD. Prévenus par 
le téléphone RACK nous sommes accueillis à Nara après 9 heures de piste par le 
maire et ses adjoints et nous partageons le  premier repas au pied à terre 
présidentiel.

Mardi 22 février
Accueil officiel de l’ensemble de la population de Nara, enfants des écoles sur la 
parcours du cortège, discours à la tribune, échange des cadeaux, musiques, danses 
et griots.
Visite de courtoisie au délégué du gouvernement, au chef du village, à l’Imam et au 
député.
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En fin d’après midi nous sommes reçus à l’inspection d’académie où l’inspecteur 
nous informe sur le système éducatifs, les pédagogies et moyens du système 
scolaire malien

Mercredi 23 février
Visite des installations d’adduction d’eau de la ville de Nara (forage à 35 km de 
Nara) et du château d’eau, visite des villages de Tendié, Medina Koura, Diewaye, 
Ker el Gagny, Berzak. Accueil toujours auusi chaleureux et enthousiaste quel que 
soit la richesse ou l’importance des villages.
Visite des jardins potagers des associations de femmes.

Jeudi 24 février
Visites des classes déjà correspondantes avec les écoles de Quimperlé et échange 
de cadeaux et courrier des enfants; puis visites de l’ensemble des écoles de Nara (6 
groupes scolaires)
Entretien à l’hôpital avec les représentants du médecin chef.
Rencontre avec les associations féminines à la maison du peuple. Une cinquantaine 
de femmes représentant une quinzaine d’associations nous exposent leurs activités, 
projets et attentes. 

Vendredi 25 février
Visite des villages de Mabrouk, Tourou Daye, Lambassité, Daye, Keibane maure, 
Keibane Soninké , villages au nord de Nara à la frontière avec la Mauritanie (jardin 
maraîchers très développés au bord des lac temporaires)
Rencontre avec les ONG travaillant sur l’ arrondissement de Nara : LAG 
(financement allemand), PISA (financement allemand), FDS (financement 
américain), SAHEL 21 (financement canadien), AFAD 
Visite de  Radio Vésuve la radio locale de Nara (portée 17 km) le seul moyen de 
diffusion de l’information.

Samedi 26 février
Visite de Berguenaré,Guirde, Toumboudrane, Kabida Bambara, Kabida Soninké 5 
villages proches de Nara (pisciculture, maraîchage, artisanat de poterie et tissage) 
réunion bilan avec la mairie

Dimanche 27 février
Retour sur Bamako via Mourdiah (jumelée avec Hennebont)
nous retrouvons la mission d’Hennebont à Bamako de retour de Tombouctou et en 
partance vers Mourdiah
décollage vers Nantes le lendemain à 11h30

Semaine du lundi 28 février au dimanche 5 Mars
Delphine et Eugène Scello prolongent leur séjour à Nara pour prendre le temps de 
réparer nos impolitesses, visiter le coeur de Nara, et faire quelques achats 
d’artisanat.



CONCLUSION

Il est difficile de décrire et de faire partager l’intensité des émotions qui nous 
ont assaillies pendant notre trop court séjour à NARA : nous avons été accueillis 
comme des rois aussi bien à Nara que dans tous les petits villages visités.
 
Réflexions sur nos carnets de voyage:

Eugène Scélo : « La réception officielle est inoubliable, que de moments 
intenses ! jamais je n’aurai pu imaginer cet accueil de l’ensemble des habitants de 
Nara. Notre visite a provoqué un élan de solidarité qu’il ne faudra pas oublier ainsi 
que l’enthousiasme que cela  a déchaîné »

Delphine Scélo : «  L’accueil a dépassé partout mon imagination » «  Je pense 
qu’ils espèrent beaucoup de notre collaboration- les femmes en particulier. »

Nous nous sentons tous aujourd’hui investis d’une mission et d’une responsabilité 
vis à vis de nos hôtes : ne pas les décevoir et mériter leur amitié.

 Les différentes composantes de la vie économique, sociale et politique ont de 
fortes attentes vis à vis de leurs homologues françaises. Derrière les élans 
démonstratifs africains il est évident qu’il existe une très forte volonté de l’équipe 
municipale de parvenir au jumelage avec la ville de Quimperlé.

Ils nous apparaît que ce jumelage doit être la concrétisation de liens déjà 
solides et d’un désir réciproque de se connaître et de coopérer. 

Le renforcement de ces liens peut s’effectuer au travers de micros projets de 
développement.C hacun de ces projets est l’occasion de multiplier les contacts et 
les relations entre les habitants de Quimperlé et ceux de NARA.

Les ONG canadiennes, allemandes et américaines déjà à l’?uvre à NARA et 
dans la région ont à leur disposition d’énormes moyens que nous ne sommes pas à 
la veille de mobiliser. Cependant il paraît essentiel que les projets Quimperlois 
s’appuient sur l’expérience, le savoir faire de ces organisations afin de mobiliser au 
maximum les acteurs NAROIS 

Il est important que les projets Quimperlois portent en eux la spécificité d’un 
jumelage, qu’ils soient l’occasion  de tisser de nombreux liens entre les 2 
populations, de nombreux échanges 
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